402800-2014 - Competition See the notice on TED website

Belgium-Brussels: Repair and maintenance services of building installations
OJ S 228/2014 26/11/2014

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: State Przedstawicielstwo RP przy Unii Europejskiej w Brukseli
Postal address: Rue Stevin 139
Town: Bruksela
Postal code: 1000
Country: Belgium
For the attention of: Wiktor Biedron
E-mail: brukselaue-przetarg@msz.gov.pl
Telephone: +32 27804451
Fax: +32 27804297
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://brukselaue.msz.gov.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: State Przedstawicielstwo RP przy Unii Europejskiej w Brukseli

1.3. Main activity
General public services

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Wykonanie ustug serwisu technicznego w budynku przy Rue Stevin 139 w Brukseli.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 1: Maintenance and repair services
Main site or place of performance: State Przedstawicielstwo RP przy Unii Europejskiej w
Brukseli, Rue Stevin 139, Bruksela 1000, Belgia.
NUTS code BE100 Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
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The notice involves a public contract
I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamdwienia jest ustuga polegajgca na biezgcym serwisie wyposazenia
technicznego budynku, obejmujgcym: konserwacje systeméw i urzadzeh w nim
zainstalowanych oraz wykonanie lub koordynacje okresowych przeglgdéw technicznych,
zgodnie z wytycznymi dostawcy lub producenta oraz koordynacja specjalistycznych badan.

1.1.6. CPV code(s)
50700000 Repair and maintenance services of building installations, 50710000 Repair and
maintenance services of electrical and mechanical building installations, 50720000 Repair and
maintenance services of central heating, 50721000 Commissioning of heating installations,
50730000 Repair and maintenance services of cooler groups, 50740000 Repair and
maintenance services of escalators, 50760000 Repair and maintenance of public
conveniences

1.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Zgodnie z opisem zawartym w punkcie 11.1.5) niniejszego ogtoszenia.

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.2.2015. Completion 31.1.2017

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w kwocie 5 000 EUR,;
2. w przypadku wniesienia wadium w formie pienieznej nalezy dokonac przelewu na rachunek
bankowy ING Agence Woluwe-Saint-Pierre-Val d'Or, Avenue de Tervuren 270-272, 1150
Bruxelles, nr rachunku 310-0610559-30, IBAN BE15 310-0610559-30, BIC: BBRUBEBB, z
oznaczeniem ,,Oferta na wykonanie ustug serwisu technicznego w budynku przy Rue Stevin
139 w Brukseli — wadium”.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
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1. Wynagrodzenie bedzie ptatne w nastepujgcy sposob:

1) 46 % wynagrodzenia zostanie wyptacone w 23 (stownie: dwudziestu trzech) rownych,
miesiecznych ratach kazda za ustugi wykonane w miesigcach od lutego 2015 r. do konca
grudnia 2016 r. Ptatnos¢ miesieczna bedzie dokonywana po pisemnym zatwierdzeniu przez
Zamawiajgcego przedstawionego przez Wykonawce raportu miesiecznego wykonania ustug;
2) 10 % wynagrodzenia nastgpi po pisemnym zatwierdzeniu przez Zamawiajgcego
przedstawionego przez Wykonawce raportu miesiecznego wykonania ustug za miesigc lipiec
2015,

3) 10 % wynagrodzenia w nastgpi po pisemnym zatwierdzeniu przez Zamawiajgcego
przedstawionego przez Wykonawce raportu miesiecznego wykonania ustug za miesigc
czerwiec 2016 r.;

4) 17 % wynagrodzenia nastgpi po pisemnym zatwierdzeniu przez Zamawiajgcego
przedstawionego przez Wykonawce raportu rocznego wykonania ustug za rok 2015;

5) 17 % wynagrodzenia nastgpi po pisemnym zatwierdzeniu przez Zamawiajgcego.
przedstawionego przez Wykonawce raportu rocznego wykonania ustug za rok 2016;

2. kaczne wynagrodzenie za realizacje przedmiotu umowy, okreslone w pkt. 1, obejmuje
wszystkie koszty zwigzane z realizacjg przedmiotu umowy. Wykonawcy nie przystuguje zadne
roszczenie o dodatkowe wynagrodzenie, ani roszczenie o zwrot kosztow poniesionych w
zwigzku z wykonaniem umowy, ktore nie zostaty przewidziane w umowie.

3. Pfatnosci dokonywane bedg przelewem na konto bankowe wskazane przez Wykonawce na
fakturze, po uprzednim jej doreczeniu Zamawiajgcemu.

4. Podstawg wystawienia przez Wykonawce kazdej faktury bedzie potwierdzenie przez
Zamawiajgcego prawidtowosci wykonania odpowiedniej czesci przedmiotu umowy.

5. Zamawiajgcy dokona zaptaty wynagrodzenia wynikajgcego z faktur w terminie do 21
(stownie: dwudziestu jeden) dni, liczgc od daty doreczenia Zamawiajgcemu prawidtowo
wystawionej przez Wykonawce faktury.

6. Za miejsce i czas spetnienia ptatnosci uznaje sie termin i miejsce dokonania przelewu
bankowego przez Zamawiajgcego (obcigzenie rachunku Zamawiajgcego).

7. W przypadku faktury wystawionej niezgodnie z obowigzujgcymi przepisami lub
postanowieniami umowy, jej zaptata zostanie wstrzymana do czasu otrzymania przez
Zamawiajgcego faktury korygujgcej lub otrzymania podpisanej przez Wykonawce noty
korygujace;j.

8. W razie braku wptaty w terminie okreslonym w pkt. 5, Wykonawcy przystugujg odsetki
ustawowe z tytutu opoznienia zaptaty, z zastrzezeniem pkt. 7.

9. Zamawiajgcy oswiadcza, ze jest zwolniony z podatku VAT. Wykonawca bedzie przekazywat
fakture, z uwzglednieniem 0 % stawki podatku VAT lub zwolnienia z podatku VAT (zgodnie z
przepisami podatkowymi obowigzujgcymi w kraju Wykonawcy), tj. cena netto bedzie réwna
cenie brutto. Zamawiajgcy bedzie dokonywat ptatnosci w cenach netto=brutto oraz dostarczy
Wykonawcy, wraz z zaptatg za kazdg fakture, atestacje upowazniajgcg do zwolnienia z
podatku VAT.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation
lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to

enrolment on professional or trade registers
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List and brief description of conditions: 1. W przetargu mogg wzig¢ udziat Wykonawcy, ktorzy
spetniajg warunki okreslone w art. 22 ust. 1 ustawy dotyczace:

a) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa nakfadajg obowigzek ich posiadania;

b) posiadania wiedzy i doswiadczenia;

c) dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia;

d) sytuacji ekonomicznej i finansowe;.

2. W celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu okreslonych w pkt Ill.
2.1) 1. niniejszego ogtoszenia, Wykonawcy zobowigzani sg przedstawi¢ oswiadczenie o
spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu okreslonych w art. 22 ust. 1 ustawy.

3. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy, Wykonawcy zobowigzani sg
przedstawic:

a) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia;

b) aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert;

c) aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow lub zadwiadczenie, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie

lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyz;ji
wiasciwego organu - wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu
skfadania ofert;

d) aktualne zaswiadczenie wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczeh Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu -wystawione nie wczesniej niz 3
miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert;

e) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4—8, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert;

f) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert.
g) aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy, wystawiong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert.

4 Wykonawcy sg zobowigzani przedstawi¢ liste podmiotow nalezgcych do tej samej grupy
kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy, albo informacje o tym, ze nie nalezg
do grupy kapitatowe;j.

5. Dokumenty wymienione w pkt 111.2.1) 2., pkt 111.2.1) 3., pkt 111.2.1) 4. niniejszego ogtoszenia
nalezy przedstawi¢ w formie oryginatu (dokument opisany w pkt I11.2.1) 2. i pkt 111.2.1) 4.
niniejszego ogtoszenia tylko w

tej formie) lub kopii poswiadczonych za zgodnos$¢ z oryginatem przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy.

6.W przypadku oferty sktadanej przez Wykonawcéw ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie
zamowienia dokumenty wymienione w pkt 111.2.1) 3 oraz 1112.1)4 sktada kazdy z Wykonawcow
oddzielnie. Pozostate dokumenty mogg by¢ przedstawione przez jednego Wykonawce lub
wspolnie. W przypadku Wykonawcéw wystepujacych wspolnie na podstawie art. 23 ust. 1
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ustawy mogg oni wspadlnie spetnia¢ warunki, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 pkt 1 - 4 ustawy.
Jednoczesnie, kazdy z Wykonawcow, musi samodzielnie wykazac brak podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia w okolicznosciach, o ktérych mowa w
art. 24 ust.1 oraz samodzielnie ztozy¢ liste podmiotow nalezgcych do tej samej grupy
kapitatowej, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5) ustawy, albo informacje o tym, Zze nie nalezg
do grupy kapitatowe;.

7.Ponadto w przypadku Wykonawcéw ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie zaméwienia, do
oferty musi by¢ zatgczony dokument ustanawiajgcy petnomocnika Wykonawcéw do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego w oryginale lub kopii
poswiadczonej notarialnie.

8. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zastosowanie majg przepisy rozporzgdzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia
19.02.2013 r. w sprawie rodzajow

dokumentéw, jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy, oraz form, w jakich te
dokumenty mogg by¢ sktadane (Dz. U. z 2013 r. poz. 231 ), {j.:

8.1 zamiast dokumentow, o ktérych mowa w pkt 111.2.1) 3 lit. b), c), d) i f) powyzej, Wykonawca
sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju w ktorym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania potwierdzajgce odpowiednio, ze:

a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

b) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w

catosci wykonania decyzji wtasciwego organu,

C) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie;

8.2 zamiast dokumentow, o ktérych mowa w pkt 111.2.1) 3 lit. €) g) powyzej, Wykonawca sktada
zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania
albo zamieszkania osoby, ktorej dokumenty dotyczg w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4—8, 10—11 ustawy.

9. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 111.2.1) 8.1 lit. a) i ¢) i [1l.2.1) 8.2 ogtoszenia powinny by¢
wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert. Dokument o
ktorym mowa w pkt I11.2.1) 8.1 lit. b) powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert.

10. Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w pkt 111.2.1) 8.1 8.2
powyzej, Wykonawca zastepuje je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktorym
okresla sie takze osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawcy, ztozone przed wiasciwym
organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub przed notariuszem. Przepis pkt 111.2.1)
9 stosuje sie odpowiednio.

11 W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez Wykonawce majgcego
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiajgcy
moze zwrocic sie do wlasciwych

organdw odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktéorym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie niezbednych informacji
dotyczgcych przedtozonego dokumentu.

12 Jezeli w przypadku Wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, osoby, o ktéorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10-11 ustawy, majg miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
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Polskiej, Wykonawca sktada w odniesieniu do nich zaswiadczenie wiasciwego organu
sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania dotyczgce niekaralnosci tych osob w
zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10—11 ustawy, wystawione nie wczes$niej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert, z tym ze w przypadku gdy w miejscu
zamieszkania tych osob nie wydaje sie takich zaswiadczen -zastepuje sie je dokumentem
zawierajgcym oswiadczenie ztozone przed wilasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego miejsca zamieszkania tych oséb
lub przed notariuszem.

13. W przypadku gdy Wykonawca, bedzie polegaé na wiedzy i doswiadczeniu lub osobach
zdolnych do wykonania zamdéwienia innych podmiotow, niezaleznie od charakteru prawnego
taczacych go z nimi stosunkéw. Wykonawca w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodnié
Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami niezbednymi do realizacji zamowienia, w
szczegoblnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania
mu do dyspozycji niezbednych zasobow na okres korzystania z nich przy wykonaniu
zamowienia ztozony w oryginale.

14. W celu oceny, czy Wykonawca bedzie dysponowat zasobami innych podmiotéw w stopniu
niezbednym dla nalezytego wykonania zamdwienia oraz oceny, czy stosunek tgczacy
Wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje

rzeczywisty dostep do zasobdéw tego/tych podmiotu/éw; Zamawiajgcy zgda ztozenia
dokumentéw dotyczacych: zakresu i okresu udziatu innego podmiotu przy wykonaniu
zamowienia o ile powyzsze informacje nie wynikajg z dokumentéw dotgczonych do oferty na
potwierdzenie spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu, w tym z dokumentu o ktérym
mowa w pkt Il 2.1)13 niniejszego ogtoszenia.

15. Dokumenty sporzgadzone w jezyku obcym nalezy ztozy¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wykonawca zobowigzany jest przedstawic:
1. wykaz wykonanych, a w przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych réwniez
wykonywanych gtownych ustug w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych ustugi
zostaty wykonane oraz zatgczy¢ dowody, czy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie.
Dowodami, o ktéorych mowa w niniejszym punkcie sg:
a) poswiadczenie, z tym ze w odniesieniu do nadal wykonywanych ustug poswiadczenie
powinno by¢ wydane nie wczesniej niz na 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert
lub
b) oswiadczenie Wykonawcy, jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze
Wykonawca nie jest w stanie uzyskac¢ poswiadczenia, o ktorym mowa wyzej.
W przypadku, gdy ustugi wskazane w wykazie zostaty wczesniej wykonane na rzecz
Zamawiajgcego (Statego Przedstawicielstwa RP przy Unii Europejskiej w Brukseli),
Wykonawca nie ma obowigzku przedktadania dowoddw.
2. wykaz oséb, ktorymi dysponuje lub bedzie dysponowat Wykonawca, ktore bedg
uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie
ustugi wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doswiadczenia niezbednych
do wykonania zamédwienia, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami;
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3. pisemne zobowigzanie innych podmiotéw do udostepnienia zasobdw niezbednych do
wykonania zaméwienia (jezeli w wykazie, o ktérym mowa w 111.2.3) 1 i 2 ogtoszenia
Wykonawca wskazat zasoby, ktérymi bedzie dysponowat);

Minimum level(s) of standards possibly required:

1. W ramach potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu okreslonego w pkt Ill.
2.1).1.1it. b) niniejszego ogtoszenia Wykonawcy winni wykazac¢ sie odpowiednig wiedzg i
doswiadczeniem, tj. w przypadku Wykonawcéw ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia w
ciggu ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonali, a w przypadku swiadczen okresowych lub
ciggtych réwniez wykonujg nalezycie co najmniej 2 gtdwne ustugi odpowiadajgce swoim
rodzajem przedmiotowi zaméwienia, kazda o wartosci minimum 80 000 EUR.

Poprzez gtbwng ustuge odpowiadajgcg swoim rodzajem przedmiotowi zamowienia,
Zamawiajgcy rozumie wykonang lub wykonywang gtéwng ustuge:

1. trwajgcag nieprzerwanie przez okres co najmniej jednego roku;

2. polegajgcg na kompleksowym Swiadczeniu ustugi w budynku uzyteczno$ci publicznej o
powierzchni uzytkowej nie mniejszej niz 5.000 m2 wyposazonym w system obstugi
zarzgdzania budynkiem (BMS) i obejmujgcg co najmniej prace z zakresu serwisu biezgcego
instalacji: ogrzewania/chtodzenia, wentylacji, klimatyzacji, sanitarnych, elektrycznych (w tym
systemow zasilania awaryjnego i generatora prgdotwdrczego) oraz detekcji pozaru.
Wszystkie ww. elementy muszg by¢ spetnione tgcznie dla kazdej ze wskazanych gtdwnych
ustug.

(w przypadku uméw trwajgcych dtuzej niz jeden rok, wykonanych lub bedgcych w trakcie
realizacji, warto$¢ wykonanej ustugi do dnia skfadania ofert nie moze by¢ mniejsza niz 80 000
EUR w jednym roku realizacji ustugi).

W przypadku wskazania przez wykonawce wartosci wykonanych lub wykonywanych gtéwnych
ustug (w wykazie ustug lub w dowodach stanowigcych potwierdzenie nalezytego ich
wykonania), w walucie innej niz euro, przeliczenie na euro zostanie dokonane wedtug
Sredniego kursu wymiany, ogtoszonego przez Narodowy Bank Polski na dzien przekazania
ogtoszenia o0 zamowieniu do publikacji tj. 21.11.2014 roku.

2. W ramach potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu okreslonego w pkt Ill.
2.1)1.lit. ¢) niniejszego ogtoszenia Wykonawcy wykazg, ze dysponujg lub bedg dysponowac
minimum dwoma osobami, z ktérych kazda posiada co najmniej 2-letnie doswiadczenie w
zakresie eksploatacji i dozoru urzgdzen instalacji elektro-energetycznych, w tym:

— co najmniej 1 osoba posiadajgca kompetencje na poziomie BA4, oraz

— co najmniej 1 osoba posiadajgca kompetencje na poziomie BAS,

zgodnie z wymogami opisanymi w R.G.I.LE. (Réglement Général sur les Installations
Electriques / Generalny Regulamin Instalacji Elektrycznych).

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure
IV.1.1.
402800-2014 Page 7/10



IvV.1.2.
IvV.1.3.

Iv.2.
Iv.21.

IvV.2.2.

IV.3.
IvV.3.1.

IvV.3.2.

IV.3.3.

IvV.3.4.

IV.3.5.

IV.3.6.

IV.3.7.

IvV.3.8.

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or

dialogue
Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
WA/WB/002-16/2014

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
9.1.2015 - 12:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 9.1.2015 - 14:00
Place:
Rue Stevin 139, 1000 Bruksela.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.2.

VI.3.

402800-2014

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:

no
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Additional information

1. Przedmiot zaméwienia bedzie realizowany od dnia podpisania umowy, jednak nie wczesniej
niz od 1.2.2015, do 31.1.2017.

2. Celem porownania ofert, na potrzeby okreslenia ceny za realizacje catosci przedmiotu
zamowienia, Wykonawca przyjmie termin wykonania Zaméwienia ($wiadczenia ustugi) od dnia
podpisania umowy, jednak nie wczesniej niz od 1.2.2015 do 31.1.2017 z tym, Zze czynnosci i
zadania techniczne powinny by¢ zakonczone nie pézniej niz do dnia 31 grudnia 2016 r., zas
realizacja czynnosci rozliczeniowych i dostarczenie ostatecznej dokumentac;ji realizaciji
przedmiotu umowy winno nastgpi¢ do dnia 31 stycznia 2017 roku.

3. Zamawiajgcy umozliwi Wykonawcom dokonanie wizji lokalnej budynku, urzadzen i instalacji
objetych zakresem serwisu technicznego. Terminy wizji lokalnej Zamawiajgcy wyznacza na
12.12.2014. Zainteresowani Wykonawcy proszeni sg o stawienie sie w powyzej wskazanym
terminie o godz. 10:00 w siedzibie Zamawiajgcego, tj. Rue Stevin 139, Bruksela 1000, Belgia.
4. Oferte nalezy sporzgdzi¢ w jezyku polskim, w sposob czytelny.

5.Wymagane specyfikacjg dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym powinny by¢ ztozone
wraz z ttumaczeniem na jezyk polski, poswiadczonym przez Wykonawce.

VI1.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Krajowa lzba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwalania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Wykonawcy przystuguje prawo
wniesienia odwotania od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci Zamawiajgcego podijetej
w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego lub zaniechania czynnosci, do ktorej
Zamawiajgcy jest zobowigzany na podstawie ustawy.
2. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej I1zby Odwotawczej w formie wskazanej w art. 180
ust. 4 ustawy, w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci stanowigcej
podstawe do jego wniesienia — w przypadku przestania informacji faksem lub drogg
elektroniczng albo w terminie 15 dni jezeli zostaty przestane w inny sposéb.
3. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu oraz tresci SIWZ wnosi sie w terminie 10
dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
SIWZ na stronie internetowej Zamawiajgcego.
4. Odwotanie wobec innych czynnosci niz okreslone powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe do jego wniesienia.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676

402800-2014 Page 9/10


mailto:odwalania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

VL.5.
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Country: Poland

E-mail: odwalania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587700

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
21.11.2014
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